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RESUMEN Y CONCLUSIONES

En su séptima reunion, el Comité Coordinador del Codex para América del Norte y el Pacifico Sudoccidental
llego a las conclusiones siguientes:

Acordo que el objetivo de convocar reuniones anuales de la Comision fuera el de acelerar la aprobacion de
normas, pero para ello haria falta también tener en cuenta los intereses de los paises en desarrollo por lo que
respecta a las limitaciones financieras y de recursos, asi como la evolucion relativa al Fondo Fiduciario antes
de que se tome cualquier decision definitiva (parr. 6):

recomendo6 que, antes de seguir avanzando en la revision de las Directrices para la conservacion de la
leche cruda por el sistema de lactoperoxidasa, se concluyeran los nuevos estudios que estaba realizando el
JECFA sobre las sustancias quimicas utilizadas y el propio sistema y por el Comité del Codex sobre Higiene
de los Alimentos respecto de la inocuidad microbiologica del producto final (parr. 12);

se felicitd de los progresos realizados hasta la fecha por la OMS y la FAO en sus debates sobre el Fondo
Fiduciario para la participacién de los paises en desarrollo en los procedimientos de establecimiento
de normas del Codex y sefiald, entre otras cosas, que antes de que los gobiernos pudieran comprometerse a
proporcionar fondos, seria necesario ultimar detalles especificos, asi como criterios y especificaciones del
Fondo Fiduciario (parr. 15);

manifestd su satisfaccion por la informacion que se habia proporcionado sobre la Evaluaciéon Conjunta
FAQ/OMS de la labor de la Comision del Codex Alimentarius y otros trabajos de la FAO y la OMS en
materia de normas alimentarias, y expreso la esperanza de recibir el informe de evaluacion, manifestando
su compromiso de trabajar para conseguir la aplicacion rapida, en el seno del Codex, de las recomendaciones
que los miembros del Comité estimaran aceptables (parr. 20);

expreso su aprecio general por los esfuerzos desplegados hasta la fecha por mejorar los procedimientos de
seleccion de expertos para las actividades cientificas conjuntas FAO/OMS y se destaco la necesidad de
estimular la participacion de todos los paises y asegurar que se tuvieran en cuenta expertos de todas las zonas
geograficas (parr. 27);

expreso su opinion sobre diversas actividades que figuran en el Proyecto de Plan a Plazo Medio 2003-2007
acerca de los objetivos de Fomentar un marco reglamentario nacional (parrs. 30-36), Promover la aplicacion
mas amplia posible de los principios cientificos y del analisis de riesgos (parrs. 37-42), Promover
vinculaciones entre el Codex y otros instrumentos y convenios multilaterales de reglamentacion (parr. 43),
Acrecentar la capacidad para responder con eficacia y rapidez a nuevas cuestiones, preocupaciones y
novedades en el sector alimentario (parr. 44), Promover la incorporacion y participacion del mayor niimero
posible de miembros (parrs. 45-47) y Promover la maxima aplicacion de las normas del Codex
(parrs. 48-49);

acord6 que se formularan varias recomendaciones por lo que respecta al rastreo de productos para informar
al CCFICS, CCGP y otros Comités del Codex, segin proceda, cuando examinaran la cuestion del rastreo de
productos en funcion de sus responsabilidades y mandatos respectivos (parr. 52);

se felicitd del informe sobre las actividades de la FAO y la OMS acerca de la creacion de capacidad, y
expresO su constante apoyo para ayudar a los paises en desarrollo a reforzar los sistemas nacionales de
control de alimentos y su participacion en las actividades del Codex (parr. 58);

tom6 nota de los temas relativos a la legislacion alimentaria, especialmente ante la perspectiva de
integracion economica, sistemas de control de alimentos, cuestiones de exportacion/importacion y
actividades pertinentes de capacitacion por lo que se refiere a los paises de las regiones (parrs. 62-66);

tomo nota de las cuestiones e intercambid experiencias sobre los medios de desarrollar la aportacion de los
consumidores a los Comités Nacionales del Codex y Puntos de Contacto de paises y observadores en las
regiones (parrs. 67-74);

invitd al Canadé a dirigir la primera fase de la elaboracion de un Plan Estratégico para las Regiones, y a
que para la primera fase de redaccion se esperaran los resultados de la Evaluacion (parrs. 75-77); y

propuso por unanimidad que se nombrara a Samoa siguiente Coordinador para las Regiones de América

del Norte y el Pacifico Sudoccidental, con sujecion a la confirmacion de la aceptacion de su candidatura
por el gobierno de Samoa (parr. 78).
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APERTURA DE LA REUNION

1. La séptima reunion del Comité Coordinador para América del Norte y el Pacifico Sudoccidental se
celebro del 29 de octubre al 1° de noviembre de 2002 en Vancouver, Columbia Britanica, Canada, por
amable invitacion del Gobierno del Canada. La reunion estuvo presidida por el Sr. Paul Mayers, Director
General Adjunto, Direccion de Alimentos, Subdireccion de Alimentos y Productos para la Salud, Ministerio
de Sanidad del Canada. Asistieron a la reunion 33 participantes en representacion de siete Estados Miembros
de la region, cuatro Estados Miembros de fuera de la region y dos organizaciones no gubernamentales
internacionales. En el Apéndice I de este informe figura la lista completa de los participantes.

2. Abri6 la reunioén el Sr. Paul Mayers, sefialando que la participacion de los Estados Miembros del
Codex, tanto de dentro como de fuera de la region, ponia de relieve el caracter mundial de la labor del
Comité, especialmente por lo que se refiere a la complejidad de las cuestiones relativas a la inocuidad de los
alimentos que el Codex debe abordar. Sefiald que el perfil de estas cuestiones aumentaba notablemente por
las exigencias de los Acuerdos SFS y OTC de la Organizacion Mundial del Comercio.

3. El Dr. Alan Randell, Secretario de la Comision del Codex Alimentarius, agradecié al Gobierno del
Canada sus esfuerzos por actuar de anfitrion de la reuniéon en Vancouver, y especialmente agradecio al
Organismo Canadiense de Inspeccion de los Alimentos por organizar junto con la FAO el Taller sobre la
Aplicacion del HACCP/Sistemas de gestion de la calidad en la industria de productos marinos, que se
celebré inmediatamente antes de esta reunion (Vancouver, 28 de octubre de 2002). La financiacion
proporcionada por la FAO permitio la participacion de varios paises insulares del Pacifico sudoccidental.

APROBACION DEL PROGRAMA (Tema 1 del programa)’

4. El Comité aprobo el programa provisional como programa de su reunion.

CUESTIONES PLANTEADAS EN EL 24° PERIODO DE SESIONES DE LA COMISION DEL
CODEX ALIMENTARIUS Y EN LAS REUNIONES 49" Y 50 DEL COMITE EJECUTIVO (Tema 2
del programa)’

5. El Comité tom6 nota de los asuntos generales de interés planteados en el 24° periodo de sesiones de
la Comision del Codex Alimentarius (julio de 2001) y en las reuniones 49? (extraordinaria) (septiembre de
2001) y 50? (junio de 2002) del Comité Ejecutivo. Entre dichos asuntos figuraban las decisiones generales de
la Comision relativas al Marco Estratégico, Plan a Plazo Medio, Plan de Accion de los Presidentes, reuniones
de la Comisién y recomendaciones derivadas de la Conferencia de Melbourne®; el examen de las enmiendas
al Manual de Procedimiento y asuntos relativos al andlisis de riesgos; y cuestiones remitidas por el Comité
Ejecutivo, en particular el Fondo Fiduciario para la participacion de paises en desarrollo en el procedimiento
de establecimiento de normas del Codex.

REUNIONES DE LA COMISION

6. El Comité Coordinador tomé nota de los debates* sostenidos en el 24° periodo de sesiones de la
Comision en relacion con la posible convocacion de reuniones anuales de la misma a partir de 2004. Se
mostré de acuerdo en que el objetivo de convocar reuniones anuales deberia ser el de acelerar la aprobacion
de normas pero para ello se necesitaria también tener en cuenta los intereses de los paises en desarrollo en
funcion de sus limitaciones financieras y de recursos, asi como la evolucion relativa al Fondo Fiduciario
antes de tomar cualquier decision definitiva.

RECOMENDACIONES DE LA CONFERENCIA DE LA FAO SOBRE COMERCIO INTERNACIONAL DE ALIMENTOS
A PARTIR DEL ANO 2000

7. Por lo que respecta a la Recomendacion 13 de la Conferencia relativa a la urgencia de la orientacion
del Codex sobre la determinacion de equivalencia, se declard que las deliberaciones en el ambito del Comité

' CX/NASWP 02/1.

2 CX/NASWP 02/2.

3 Conferencia de la FAO sobre Comercio Internacional de Alimentos a partir del afio 2002: decisiones basadas en
criterios cientificos, armonizacion, equivalencia y reconocimiento mutuo (Melbourne, Australia, 11-15 de octubre de
1999).

4 ALINORM 01/41, parr. 55.
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OMC/SFS no deberian frenar los esfuerzos del Codex para seguir elaborando el proyecto de Directrices para
la Determinacion de Equivalencia de Medidas Sanitarias Relacionadas con los Sistemas de Inspeccion y
Certificacion de Alimentos. Se sefiald asimismo que, aunque el Comité del Codex sobre Sistemas de
Inspeccion y Certificacion de Importaciones y Exportaciones de Alimentos habia suspendido
provisionalmente el examen del Proyecto de Directrices Especificas para la Determinacion de Equivalencia
de Reglamentos Técnicos Relacionados con los Sistemas de Inspeccion y Certificacion de Alimentos, el
Comité seguiria examinando esta cuestion en su siguiente reuniéon basandose en un documento de trabajo”.

ENMIENDAS AL REGLAMENTO DEL CODEX

8. El Comité tomo6 nota de que el Comité del Codex sobre Principios Generales habia decidido
examinar en su siguiente reunién las enmiendas propuestas al Reglamento sobre la admision de las
organizaciones regionales de integracion econdmica en calidad de miembros basandose para ello en el
dictamen que habia de emitir el Comité de Asuntos Constitucionales y Juridicos de la FAO®. El Secretario de
la Comision hizo notar que el Comité de la FAO habia examinado y aprobado las propuestas del CCGP y
habia llegado a la conclusion de que las mismas no eran incongruentes con las disposiciones pertinentes de la
Constitucion de la FAO'.

DIRECTRICES PARA LA CONSERVACION DE LA LECHE CRUDA MEDIANTE LA APLICACION DEL SISTEMA DE
LACTOPEROXIDASA (CAC/GL 13-1991)

9. El Comité Ejecutivo, en su 50? reunion, al debatir la oportunidad de revisar las vigentes Directrices
para la Conservacion de la Leche Cruda mediante la Aplicacion del Sistema de Lactoperoxidasa, invitd a los
Comités Coordinadores Regionales a examinar el empleo del sistema, la pertinencia de dichas Directrices del
Codex y la necesidad de examinar si debian mantenerse las disposiciones por las que se restringe el empleo
del sistema de lactoperoxidasa en la leche utilizada para su transformacion en productos destinados al
comercio internacional y si debian revisarse dichas Directrices. EI CCEXEC sefial6 también que la
evaluacion inicial del JECFA abarcaba ese proceso pero que las sustancias quimicas utilizadas requeririan
una ulterior evaluacion asi como un analisis de riesgos del propio sistema con objeto de asegurar una base
cientifica actualizada para los trabajos que puedan llevarse a cabo en el futuro®.

10. El Comité apoyo en lineas generales que el JECFA realizara un ulterior analisis de las sustancias
quimicas y procesos en juego asi como el examen de las cuestiones microbiologicas en el ambito del Comité
del Codex sobre Higiene de los Alimentos. El Comité hizo notar también que las Directrices revestian
importancia para los paises en que la refrigeracion no estaba a su alcance y que el sistema no se hallaba
destinado a productos que se comercializasen internacionalmente. Se declard que, dado que las Directrices
originales se habian elaborado antes de la actual condicion que corresponde al Codex en virtud de los
Acuerdos de la OMC, la FAO o la OMS podrian proseguir la elaboracion de esas Directrices fuera del
proceso del Codex como asesoramiento a sus Estados Miembros. En cualquier caso, se sugirid que los
examenes por parte del JECFA y del CCFH habran de quedar completados antes de seguir adelante.

11. El Secretario de la Comision aclar6 que, aunque los textos del Codex estaban destinados
normalmente al comercio internacional, varias normas del Codex comprendian productos destinados al
consumo interno (p. ej, alimentos de venta en las calles) y que, en todo caso, la descripcion y el ambito de
aplicacion de la norma deberian ofrecer flexibilidad a este respecto.

12. El Comité recomendo6 que, antes de seguir adelante, se concluyeran los nuevos estudios que estaba
realizando el JECFA sobre las sustancias quimicas utilizadas y el propio sistema y por el Comité del Codex
sobre Higiene de los Alimentos respecto de la inocuidad microbioldgica del producto final.

3 ALINORM 03/30, parrs. 31-52 y 69-75, respectivamente.

6 ALINORM 03/33, parrs. 105-121.

Informe del 74° periodo de sesiones del Comité de Asuntos Constitucionales y Juridicos (CCLM) de la FAO,
documento FAO CL 123/16, FAO, Roma, 2002.

8 ALINORM 03/3A, parrs. 86-88.
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FONDO FIDUCIARIO PARA LA PARTICIPACION DE LOS PAISES EN DESARROLLO EN EL PROCEDIMIENTO DE
ELABORACION DE NORMAS DEL CODEX

13. El Comité tomo nota de que en la 50? reunion del Comité Ejecutivo se habia apoyado firmemente el
documento de exposiciéon de conceptos sobre el Fondo Fiduciario presentado por la OMS (CX/EXEC
02/50/4) y solicitd a ésta y a la FAO que elaboraran mas en detalle lo antes posible el documento relativo a
las estructuras de financiacion para que pudiera presentarse al examen y observaciones de las reuniones del
Comité Coordinador. El1 Comité Ejecutivo pidié asimismo que se revisara el documento sobre la base de los
debates del Comité Coordinador para que pudieran examinarlo la Junta Ejecutiva de la OMS en enero de
2003, la Comision en su periodo extraordinario de sesiones de febrero de 2003 y la Asamblea Mundial de la
Salud en mayo de 2003°.

14. El Representante de la OMS informo al Comité de que, si bien el documento presentado al Comité
Ejecutivo no habia sido actualizado, existia otro documento que estaba elaborando la OMS y que abarcaba la
aplicacion del Fondo Fiduciario, incluidos los aspectos relativos a cuestiones de orden financiero, juridico,
de recaudacion de fondos y de su administracion, en particular la necesidad de potenciar la participacion de
los paises en desarrollo en el procedimiento del Codex, fortaleciendo las capacidades de esos paises para el
establecimiento de sistemas de control de alimentos y los subsiguientes beneficios generales para todos los
Estados Miembros del Codex que se derivarian de la aplicacion de esas medidas. Se sefiald asimismo que en
el periodo extraordinario de sesiones del CCEXEC y de la Comision en febrero de 2003 se presentaria un
informe parcial sobre la evolucion del Fondo Fiduciario.

15. El Comité se felicité de los progresos realizados hasta la fecha por la OMS y la FAO en sus debates,
y sefald que, antes de que los gobiernos pudieran comprometerse a proporcionar fondos, seria necesario
ultimar los detalles especificos, asi como criterios y especificaciones de dicho Fondo Fiduciario. Se sefialo
que estos detalles tendrian que incluir salvaguardias contra conflictos de intereses que pudieran surgir con
donantes de Fondos Fiduciarios, haciendo hincapi¢ en la importancia de reforzar otros elementos por lo que
se refiere a la participacion de los paises en desarrollo en actividades del Codex por encima y mas alla de la
simple asistencia a las reuniones del Codex (p. ej., en materia de consultas para desarrollar posiciones
nacionales y la capacidad de aplicar los textos del Codex), la posible necesidad de contar con infraestructuras
nacionales adecuadas antes de la prestacion de fondos y el establecimiento de unos criterios adecuados de
examen y responsabilizacion para el funcionamiento del Fondo. También se indicoé que el Fondo Fiduciario
tendria que tener en cuenta el Marco Estratégico del Codex y sus prioridades y tendria que ser flexible,
practico y con aportaciones evaluables para su aplicacion.

EVALUACION CONJUNTA FAO/OMS DEL CODEX ALIMENTARIUS Y OTROS TRABAJOS
DE LA FAO Y DE LA OMS SOBRE NORMAS ALIMENTARIAS (Tema 3 del programa)"’

16. En su 50% reunion, celebrada en junio de 2002, el Comité Ejecutivo del Codex debati6 los avances
hechos respecto de la Evaluacion conjunta FAO/OMS del Codex Alimentarius y otros trabajos de la FAO y
de la OMS sobre normas alimentarias y acordd que dicha evaluacion se incluyera en los programas
provisionales de los comités coordinadores regionales''. El Sr. John Markie, del Servicio de Evaluacion de la
FAO, present6 el tema ante el Comité Coordinador Regional en nombre de las dependencias de evaluacion
tanto de la FAO como de la OMS, encargadas de la gestion de la evaluacion.

17. Informo6 a la reunion que ya estaba en buena parte terminada la labor de evaluaciéon y que tanto el
equipo de evaluacion como el cuadro de expertos independientes se habia reunido para dar los ultimos
toques al informe, completando sus trabajos el 22 de octubre. El informe estaba siendo objeto ahora de su
edicion y traduccion final. Estaria disponible para principios de diciembre de 2002 en seis idiomas'*. En el
documento se incluirian las respuestas de la administracion a las conclusiones y recomendaciones de la FAO
y de la OMS. El informe estara listo para el Comité Ejecutivo de la OMS en enero de 2003 y, una vez
examinado en las reuniones extraordinarias en el Comité Ejecutivo del Codex y de la Comision del Codex
Alimentarius en febrero de 2003, seria debatido luego por los 6rganos rectores de la FAO y la OMS (Comité
del Programa de la FAO y la Asamblea Mundial de la Salud en mayo de 2003, Consejo de la FAO en junio

’  ALINORM 03/3A, parrs. 25-31.

10 CX/NASWP 02/3 y CX/NASWP 02/3 — Add.1.
' ALINORM 03/3A, pérrs. 7-19.

Arabe, chino, espafiol, francés, inglés y ruso.
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de 2003 y Conferencia de la FAO en noviembre de 2003), acompaifiado de las observaciones de la Comision
en su periodo extraordinario de sesiones.

18. Se inform6 también al Comité acerca de las lineas principales de algunas de las conclusiones y
recomendaciones mas importantes de la evaluacion y, en la medida de lo posible en la fase actual del proceso
de evaluacion, el Sr. Markie ofrecid aclaraciones sobre lo que abarcaria el informe.

19. El Comité apreci6 la informacion que se le habia proporcionado; al hacerlo, sefial6 que la evaluacion
habia seguido un proceso altamente consultivo y exhaustivo. El compromiso de los Estados Miembros con la
evaluacion quedaba demostrado por el elevadisimo nimero de cuestionarios contestados (103 paises
respondieron). El equipo de evaluacion habia mantenido debates en 24 paises y con la Comision Europea.
También habia tenido conversaciones con las principales organizaciones internacionales, en particular la
OMC vy otras organizaciones de establecimiento de normas (OIE, CIPF e ISO). Durante las visitas a los
paises, se habian mantenido conversaciones no solo con todos los departamentos interesados de las
administraciones, sino también con representantes de las principales partes no gubernamentales interesadas.

20. Para concluir, los miembros de las regiones representadas en el Comité Coordinador manifestaron su
satisfaccion por la informacion que se les habia proporcionado. Esperaban recibir el informe de evaluacion y
expresaron su compromiso de trabajar para conseguir una aplicacion rapida, en el seno del Codex, de las
recomendaciones que los miembros estimaran aceptables. Expresaron la esperanza de que la FAO y la OMS
actuarian también rapidamente para dar cumplimiento a las recomendaciones y de acuerdo con éstas
aumentarian sus asignaciones presupuestarias al Codex y las destinadas al asesoramiento de expertos, en
particular la evaluacion de riesgos.

OTROS ASUNTOS DE INTERES PLANTEADOS POR LA FAO Y LA OMS (Tema 4 del
programa)"

21. Se informé al Comité acerca de los resultados de los organos mixtos FAO/OMS que prestan
asesoramiento cientifico a los Estados Miembros y a los Comités pertinentes del Codex. Se incluia aqui el
asesoramiento cientifico sobre analisis de riesgos de sustancias quimicas que presta el Comité Mixto de
Expertos sobre Aditivos Alimentarios (JECFA) y la Reunion conjunta FAO/OMS sobre residuos de
plaguicidas (JMPR). Ademas, se expuso la labor desarrollada sobre analisis de riesgos microbioldgicos por
las Reuniones conjuntas OMS/FAOQO sobre analisis de riesgos microbiologicos (JEMRA).

22, Se hizo referencia expresamente a los esfuerzos que se estaban desplegando en la seleccion de
expertos para asegurar la transparencia, la distribucion geografica y un dictamen cientifico fiable. Se estaba
planificando un proyecto para actualizar y consolidar los principios y métodos para el analisis de riesgos de
sustancias quimicas en los alimentos. Para facilitar el analisis internacional de riesgos sobre productos
quimicos y riesgos microbioldgicos, se advirtié al Comité de la importancia de recoger datos nacionales de
cuantos Estados sea posible como base para llevar a buen término esa labor.

23. Por lo que respecta a facilitar la labor sobre evaluaciones de residuos de plaguicidas, se ha propuesto
un proyecto piloto para mejorar la eficacia de las evaluaciones de residuos de plaguicidas mediante un
sistema de reparto del trabajo entre distintos 6rganos internacionales.

24, Ademas de la labor de los 6rganos mixtos FAO/OMS sobre evaluacion de riesgos de productos
quimicos y riesgos microbioldgicos, se informd al Comité acerca de las consultas mixtas de expertos
FAO/OMS sobre alimentos derivados de la biotecnologia, la probidtica y la acrilamida, asi como de la
importancia que tuvo para los paises de la region la convocacion del primer Foro Mundial FAO/OMS de
Autoridades de Reglamentacion sobre la Inocuidad de los Alimentos para debatir cuestiones de este tipo que
revisten importancia internacional, que se celebré en Marrakech en enero de 2002.

25. Entre otros temas que se consideraron de interés para el Comité Coordinador, figuraba la labor que
se lleva a cabo en la FAO sobre bioseguridad en la alimentacion y la agricultura; en Bangkok, Tailandia, se
organizara del 13 al 17 de enero de 2003 una Consulta Técnica de la FAO sobre gestion de riesgos
biologicos en la alimentacion y la agricultura. El Comité Coordinador tomo nota también de la propuesta de

3 CX/NASWP 02/4.
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la FAO de crear un “marco integrado para asegurar la inocuidad y calidad de los alimentos a lo largo de toda
la cadena alimentaria”. Esta propuesta de la FAO se presentara en el proximo periodo de sesiones del Comité
de Agricultura de la FAO, que tendra lugar en marzo de 2003. También se informé al Comité acerca de los
avances hechos por lo que respecta al Cuestionario sobre alimentos obtenidos por medios biotecnologicos.

26. En cuanto a las actividades del JECFA, se sefialo que se requeria el asesoramiento de este 6rgano de
expertos para revisar la lista de alimentos e ingredientes de los que se sabia que causaban la hipersensibilidad
segun figuraba en la Norma General del Codex para el Etiquetado de Alimentos Preenvasados. El Comité
tomo nota también de que los trabajos sobre analisis de riesgos en biotecnologia eran importantes y que
interesaban a muchos Comités del Codex y que otros sectores que cabria considerar eran los alimentos
enriquecidos y los alimentos funcionales.

217. Hubo un reconocimiento general por los esfuerzos desplegados hasta la fecha para mejorar los
procedimientos de seleccion de expertos para las actividades cientificas conjuntas FAO/OMS y se destaco la
necesidad de estimular la participacion de todos los paises y asegurar que se tuvieran en cuenta expertos de
todas las zonas geograficas. Se sefialdo también que podrian obtenerse beneficios adicionales en cuanto a
creacion de capacidad. En un empefio por potenciar ain mas la transparencia de la labor cientifica, el
observador de Consumers International sugirié que a los Comités de Expertos se diera acceso al publico en
general. El representante de la OMC declar6 que estos puntos se examinarian en la Consulta de Expertos que
habia de1 convocarse atendiendo a lo solicitado por la Comision del Codex Alimentarius en su 24° periodo de
sesiones .

EXAMEN DEL PROYECTO DE PLAN A PLAZO MEDIO 2003-2007 (Tema 5 del programa)"®

28. El Comité Coordinador recordd que la labor sobre el proyecto de Plan a Plazo Medio 2003-2007 fue
iniciada por la Comision en su 23° periodo de sesiones (1999). El Comité Ejecutivo habia elaborado, entre su
47* y 48* reuniones, un modelo articulado que consistia en una declaracion de vision estratégica, un marco
estratégico descrito en funcion de los objetivos y un plan detallado a plazo medio. En su 24° periodo de
sesiones (2001), la Comision adopt6'® tanto la declaracién sobre una vision estratégica como el Marco
Estratégico y recomend6 la incorporacion de algunos elementos del Plan de Accion del Presidente en el
proyecto del Plan a Plazo Medio. Este proyecto fue examinado luego por el Comité Ejecutivo en su 50°
reunion (junio de 2002)"7 y revisado por la Secretaria para su ulterior examen por los Comités Coordinadores
Regionales.

OBSERVACIONES GENERALES

29. El Comité Coordinador recomendd que se prestara atencion a la inclusion de los indicadores
pertinentes, de forma que se ayudara a medir los resultados durante la aplicacion del Plan a Plazo Medio.
También se sefiald que debian ajustarse tal vez varios aspectos del Plan a Plazo Medio para tener en cuenta el
resultado de la Evaluacion conjunta FAO/OMS del Codex Alimentarius, y que tenia que volver a estudiarse
quizas la cuestion de los recursos asignados para las actividades. En concreto, el Comité Coordinador tomo
nota de que habria que examinar atentamente la distribucion de los recursos de que dispondria la Secretaria
para apoyar la labor de la Comision.

OBJETIVO 1: PROMOVER UN MARCO REGLAMENTARIO RACIONAL

30. El Comité Coordinador apoy? la labor prevista en la Actividad 4 y observo que la responsabilidad
principal de emprenderla recaeria en el Comité sobre Principios Generales. El Comité observd que, al
examinar las atribuciones de los Comités de Asuntos Generales, habria que prestar atencion a la importancia
de la proteccion de la salud de los consumidores.

31. El Comité Coordinador subrayo la importancia de la Actividad 18 (Criterios para el establecimiento
de prioridades de los trabajos) y recomendd que se hiciera referencia a la necesidad de establecer
mecanismos para un analisis mas a fondo de las nuevas propuestas de trabajo con respecto a la orientacion
estratégica y prioridades de la Comision.

' ALINORM 01/41, pérrs. 58-62.
5 CX/NASWP 02/5.

' ALINORM 01/41, pérrs. 68-69.
7" ALINORM 03/3A, parrs. 32-61.
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32. Por lo que respecta a la Actividad 22 (Rastreo de productos alimenticios), el Comité Coordinador,
opind que la actividad tal como quedaba redactada era prematura a la vista de la atencion que se estaba
prestando a esta cuestion en otros Comités del Codex. El Comité Coordinador recomend6 que esta actividad
se redactara de nuevo en los términos siguientes:

“Examinar la necesidad de principios y directrices internacionales para el rastreo de
productos/ingredientes alimenticios en diversos eslabones de la cadena alimentaria por
razones de salud publica y, si procede, establecerlos, como opcion de gestion de riesgos o
que tenga un objetivo legitimo como medida técnica: en primer lugar debe prestarse atencion
al rastreo de productos como opcion de gestion de riesgos.”

33. El Comité Coordinador recomend6 asimismo que se volviera a redactar el indicador de eficiencia de
esta actividad de forma que diga:

“Segun proceda, principios/directrices elaborados por el CCGP y el CCFICS en asociacion
con otros Comités.”

34, El Comité Coordinador no pudo dar su apoyo a la Actividad 25 tal como esta redactada actualmente,
pues no ha habido ningun debate en el seno de los Comités pertinentes del Codex sobre esta materia, en
especial la cuestion de la comercializacion. Propuso que se volviera a redactar la actividad como sigue:
“Elaboracion de normas o directrices internacionales para la evaluacion de la inocuidad y el etiquetado de
alimentos obtenidos por medios biotecnologicos”. Se sefald que esta actividad se habia transferido del Plan a
Plazo Medio vigente.

35. Sobre la Actividad 27 (Directrices sobre la determinacion de equivalencia), el Comité Coordinador
recomendo que se ampliase el ambito de esta actividad para abarcar los requisitos de inocuidad de alimentos
asi como los requisitos esenciales de calidad. No obstante, también se recomendd que al abordar esta
actividad se prestara diligente atenciéon a la labor en curso del Comité sobre Sistemas de Inspeccion y
Certificacion de Importaciones y Exportaciones de Alimentos y a la formulacion a este respecto de
directrices genéricas mas bien que especificas.

36. El Comité Coordinador expresé su firme apoyo a las Actividades 42 y 44, que tratan del apoyo de la
Secretaria a la labor de la Comision y de los Comités del Codex.

OBJETIVO 2: PROMOVER LA APLICACION MAS AMPLIA Y COHERENTE DE LOS PRINCIPIOS CIENTIFICOS Y
DEL ANALISIS DE RIESGOS

37. El Comité Coordinador dio su decidido apoyo a la Actividad 9 por ser de importancia decisiva para
la labor futura del Codex, aunque sugirié que se modificase el titulo por el de “Asegurar la coherencia de la
aplicacion del analisis de riesgos en todo el Codex”.

38. El Comité Coordinador sostuvo un amplio debate sobre la Actividad 7 (Sustancias antimicrobianas y
resistencia a los microbios) dada la complejidad de las cuestiones en torno a este asunto. Algunas
delegaciones expresaron su preocupacion por el hecho de que la inclusion de una referencia a “Otras
medidas” pudiera dar lugar a vaguedad en la interpretacion de esta Actividad y tal vez llevar a trabajos que
quedan al margen del &mbito y mandato del Codex. Otras delegaciones opinaron que el restringir el examen
al uso de sustancias antimicrobianas en la produccion de alimentos era demasiado limitativo y podria excluir
el empleo de sustancias antimicrobianas utilizadas para la lucha contra las enfermedades y otras actividades
importantes relativas a la reduccion al minimo y contencion de la resistencia antimicrobiana. No obstante, el
Comité Coordinador apoy¢ las lineas generales de esta actividad y observd que en todo caso se llevaria a
cabo en colaboracion con otros 6rganos internacionales.

39. El Comité Coordinador dio su total apoyo a la Actividad 11 (Limites méaximos para residuos) pero
opind que esto deberia figurar como actividad en marcha, con el indicador de eficiencia de 15 productos de
interés para los paises en desarrollo vinculados al marco cronolégico del Plan a Plazo Medio (o sea, el afio
2007), y que se reflejara en la necesidad de dar prioridad a los compuestos que mas probablemente afectarian
a la salud de los consumidores.
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40. Aunque el Comité Coordinador apoyo firmemente la Actividad 20 (Datos sobre la ingestion de
alimentos), recomendo6 que el texto de la actividad se modificara para decir “Hacer el maximo uso posible de
los datos mundiales, en particular de los procedentes de paises en desarrollo”, cosa que se consider6 mas
realista que “asegurar” su empleo.

41. Aunque apoy06 en lineas generales la Actividad 33 (Gestion de riesgos microbiologicos), el Comité
Coordinador expres6 su preocupacion sobre la referencia al empleo de “otra informacion disponible” en
lugar de andlisis de riesgos. La delegacion de los Estados Unidos de América sugirid que cualquier otra
informacion de este tipo se limitase a “informacion cientifica” y la delegacion del Canadé recomend6 que tal
informacion se utilizara s6lo “como apropiada”. La delegacion de Papua Nueva Guinea declaré que también
se utilizara otra informacion pertinente para evaluar o caracterizar los riesgos de los paises en desarrollo, y el
Observador de la Consumers International sefialé que cualquier informacion que no fuera la cientifica podria
examinarse legitimamente en la gestion de riesgos.

42. El Comité Coordinador expresé su pleno apoyo a la Actividad 1 (Comunicacion de riesgos), y
observo que a menudo era un elemento descuidado en el analisis de riesgos dentro del Codex. Recomendé
que se prestara atencion a a) la comunicacion de riesgos dentro del Codex; b) la comunicacion de riesgos
entre el Codex y otras partes interesadas; y ¢) la comunicacion de riesgos entre los gobiernos de los Estados
Miembros y todas las partes interesadas.

OBJETIVO 3: PROMOVER VINCULACIONES ENTRE EL CODEX Y OTROS INSTRUMENTOS Y CONVENIOS
MULTILATERALES DE REGLAMENTACION

43. Como observacion general, el Comité Coordinador sefiald que se daba una cierta redundancia y
duplicacién en las Actividades propuestas dentro de este Objetivo y recomendo que se abreviase la lista de
actividades y se condensase, con menos actividades en el texto final del Plan a Plazo Medio. Ademas,
parecia haber una mezcla de actividades importantes y de alcance mas general con actividades muy
especificas. Por ejemplo, la Actividad 12 era una actividad muy especifica que podria quedar completada en
el actual periodo de planificacion, mientras que la Actividad 32 era predominante y muy importante para la
labor futura del Codex en el proximo ciclo de planificacion. El Comité Coordinador observo que, al aplicar
la Actividad 34 (Colaboracion con la OIE) tendria que prestarse la debida atencion a los distintos mandatos
de las dos organizaciones.

OBJETIVO 4: ACRECENTAR LA CAPACIDAD PARA RESPONDER CON EFICACIA Y RAPIDEZ A NUEVAS
CUESTIONES, PREOCUPACIONES Y NOVEDADES EN EL SECTOR ALIMENTARIO

44, En relacion con la Actividad 3 (Revision del procedimiento de elaboracion), el Comité Coordinador
recomendé que el periodo de cinco afios mencionados en esta actividad se considerase como un periodo para
revisar los avances hechos en la elaboracion de una norma, mas que como una fecha limite absoluta.

OBJETIVO 5: PROMOVER LA INCORPORACION Y PARTICIPACION DEL MAYOR NUMERO POSIBLE DE
MIEMBROS

45. El Comité Coordinador recomendé que la Actividad 37 (Directrices para el examen de observaciones
escritas) fuese limitada en el tiempo ante su importancia critica, y sugiriéo como fecha de terminacion el afio
2005.

46. Aunque se acogié satisfactoriamente la idea de celebrar reuniones de los Comités del Codex en
paises en desarrollo (Actividad 14), el Comité Coordinador no quedd convencido de que ésta fuera la mejor
forma de mejorar la participacion de esos paises. Se indicd que deberia tenerse en cuenta una gama mas vasta
de opciones encaminadas a incrementar la participacion de los paises en desarrollo y sefialo a este respecto la
funcion clave que el Fondo Fiduciario FAO/OMS tendria en tal sentido.

47. En relacion con la Actividad 29 (Participacion de organizaciones no gubernamentales), el Comité
Coordinador opind que la elaboracion de normas alimentarias suponia una asociacion entre las autoridades
de reglamentacion y todas las partes interesadas. Convino en que esta actividad se centrase
fundamentalmente a nivel nacional. El Comité Coordinador recomend6 que los indicadores de eficiencia se
vinculasen al periodo de tiempo del Plan a Plazo Medio o también se suprimiesen en caso de que fuera dificil
su cuantificacion.
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OBJETIVO 6: PROMOVER LA MAXIMA APLICACION DE LAS NORMAS DEL CODEX

48. El Comité Coordinador expreso6 su decidido apoyo a las Actividades 16 (Sitio web del Codex) y 31
(Disponibilidad de los textos del Codex), pero cuestioné la posibilidad de que las actividades restantes
enumeradas dentro de este Objetivo entraran en el ambito de competencia de la Comision. Concretamente, se
expresd preocupacion respecto de la Actividad 23 (Acopio de informacion) por ser una labor dificil y
compleja con fuertes repercusiones en los recursos, ademas de su pertinencia con el mandato del Codex. El
Observador de Consumers International apoyod, sin embargo, esta Actividad por considerarla un elemento
importante de la comunicacion de riesgos. El Comité Coordinador recomend6 que, en caso de que se
retuvieran estas actividades, tendria que aclararse la funciéon que tendria que desempefiar el Codex en la
aplicacion de las mismas.

49. En relacién con la Actividad 15 (Estructuras nacionales del Codex), se expresd apoyo por la
continuacion de esta actividad sobre la base de presentar a la Comision informes sobre la situacion ordinaria.

APLICACION DEL PLAN A PLAZO MEDIO

50. El Comité Coordinador observo que a todo lo largo del proyecto de Plan a Plazo Medio no se habia
asignado clasificacion alguna prioritaria a actividad o actividades concretas aunque habia algunas de alcance
mas general y otras muy especificas. Se estimd, en general, que las actividades que ejercian un impacto
general debian recibir mayor atencion y que dentro de este sector las actividades encaminadas a mejorar la
proteccion de la salud del consumidor habrian de tener gran prioridad. Se propuso que se elaborase un plan
de aplicacion, prestando especial atencion a las consecuencias de no entregar una actividad especifica.

EXAMEN DE LA RASTREABILIDAD/RASTREO DE PRODUCTOS (Tema 6 del programa)'®

51. El Comité, de acuerdo con la solicitud formulada por el Comité Ejecutivo' en su 49* reunion
(extraordinaria) para los Comités Coordinadores Regionales del Codex en el sentido de examinar la cuestion
de la rastreabilidad en el marco del Codex, emprendi6é un debate sobre la materia. El Comité Coordinador
recordd las recomendaciones del Comité Ejecutivo en el sentido de que: a) el Comité sobre Principios
Generales examinase los aspectos de la rastreabilidad por lo que se refiere a su empleo como objetivo de la
inocuidad de los alimentos (es decir, como medida SFS) y como objetivo legitimo a titulo de medida OTC;
b) se prestara primeramente atencion al uso de la rastreabilidad como opcidn de gestion de riesgos en los
principios practicos del analisis de riesgos; y c¢) que el Comité competente, especialmente el Comité sobre
Sistemas de Inspeccion y Certificacion de Importaciones y Exportaciones de Alimentos (CCFICS), llevase a
cabo trabajos sobre rastreabilidad seglin lo considerase oportuno dentro de su mandato. Ademas, el Comité
Coordinador tom6 nota de los resultados del debate de la 17* reunion del Comité sobre Principios
Generales™ por lo que respecta al asunto de la rastreabilidad, expresamente que la Secretaria del Codex
preparase un documento de debate en el que se estudiase en qué forma el CCGP podria contribuir al examen
de esta cuestion dentro del Codex, sobre todo elaborando una definicion para su empleo en el Codex.

52. El Comité, de resultas de sus debates, acordd que se presentasen los siguientes puntos por lo que
respecta al rastreo de productos para informar al CCFCS, CCGP y otros Comités del Codex, segun proceda,
cuando examinaran la cuestion del rastreo de productos en funcion de sus responsabilidades y mandatos
respectivos.

a) Que la expresion “rastreo de productos” es la terminologia que debe aplicarse por ser la apropiada
al concepto de rastreo de productos alimenticios y/o sus ingredientes. El Grupo de Accion
Intergubernamental Especial del Codex sobre Alimentos Obtenidos por Medios Biotecnologicos
llegd a un consenso sobre la utilizacion de este término y, como consecuencia, el término estaba
cobrando cada vez mas aceptacion dentro del Codex.

b) Al examinar el rastreo de productos, el Codex deberia dar prioridad al examen de su empleo como
instrumento por lo que respecta a la gestion de riesgos.

8 CX/NASWP 02/6.
' ALINORM 03/3, parrs. 29-33.
2 ALINORM 03/33, pérrs. 5-13.
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¢) Que el rastreo de productos®' podia considerarse que incluye los siguientes elementos posibles:
e la capacidad de identificar un alimento (identificacion del producto);
e la manera en que se habia transformado el producto alimenticio, si no es el apropiado; y el
origen y lugar de destino del mismo: una etapa hacia atrds y una hacia adelante (informacioén
sobre el producto); y
e los vinculos entre la identificacion del producto y la informacion sobre el producto,

d) Que el empleo del rastreo del producto dentro de un sistema de control de alimentos guarde
coherencia con las disposiciones de los Acuerdos sobre MSF y sobre OTC de la OMC. A este
respecto, las disposiciones relativas al rastreo de productos deberian, segun la aplicacion
correspondiente:

e Basarse en la ciencia.

e  Ser coherentes con unos criterios de unas buenas practicas comerciales.
e  Ser objeto de determinaciones de equivalencia.

e  No ser mas restrictivas, comercialmente hablando, de lo necesario.

e) Que el rastreo de productos no sea una actividad auténoma, sino un instrumento que pueda
aplicarse dentro de un sistema mas amplio de control de alimentos.

f)  Que los requisitos del rastreo de productos deben tener una clara justificacion por lo que respecta a
la inocuidad de alimentos y/o asegurar unas buenas practicas en el comercio alimentario.

g) Que la necesidad y el ambito de aplicacion y las especificaciones relativas a cada elemento del
rastreo del producto se consideren caso por caso segun los objetivos del sistema de control de
alimentos dentro del cual se lleva a cabo el rastreo de productos. Por ejemplo, si el rastreo de
productos va a aplicarse dentro de una parte especifica de la cadena alimentaria o si ese rastreo
puede exigirse a lo largo de dos o mas eslabones de la misma cadena, esto dependeria de los
objetivos que ha de alcanzar el sistema de control de alimentos.

h) Que las decisiones sobre si debe aplicarse un sistema obligatorio de rastreo de productos tienen que
basarse en si tal enfoque es necesario para conseguir los objetivos del sistema de control de
alimentos.

1)  Que al rastreo de productos podran aplicarse algunas otras consideraciones, incluso, por ejemplo,
que el rastreo de productos:

. se base en los resultados;

. sea rentable, considerados los costos;
. practico; y

. ejecutable.

CREACION DE CAPACIDAD PARA LAS NORMAS Y REGLAMENTOS ALIMENTARIOS (Tema
7 del programa)’

53. Ya se expuso la labor de creacion de capacidad que desarrollan la FAO y la OMS para potenciar las
infraestructuras de control de alimentos en los Estados Miembros y ayudar a elaborar normas nacionales
partiendo de las normas internacionales del Codex Alimentarius. Se inform6 al Comité Coordinador sobre
los talleres internacionales que ofrecian orientaciones sobre la prevencion de micotoxinas, la gestion de la
inocuidad de alimentos y el cometido de las autoridades encargadas de reglamentar la inocuidad de los
alimentos. Para favorecer un mejor entendimiento de los actuales Acuerdos de la OMC, el Programa General
de la FAO incluia en su Fase 1 una serie de cursillos de capacitacion; se puso en conocimiento del Comité
Coordinador que estaba prevista una segunda fase.

54. Por otro lado, se expusieron varias iniciativas por su importancia para las actividades futuras de
creacion de capacidad, en particular el Fondo Fiduciario de la FAO para la Seguridad Alimentaria y la
Inocuidad de los alimentos, y el Marco Conjunto FAO/OMS/OIE/OMC/Banco Mundial para la creacion de
capacidad en cuestiones relativas al Acuerdo SFS.

55. Se hizo expresa referencia a las actividades de creacion de capacidad en los paises insulares del
Pacifico con la exposicion de una serie de talleres regionales para ayudar a la region a crear capacidad con

21 CX/FICS 02/11/7, Documento de trabajo sobre la rastreabilidad/rastreo del producto en el contexto de los

sistemas de certificacion e inspeccion de alimentos, parrafo 7.

2 CX/NASWP 02/7.
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objeto de cumplir las obligaciones de la OMC y actuar como “asociados en pie de igualdad” en la
prosecucion del proceso de reforma. Se han llevado a cabo talleres nacionales para potenciar la capacidad y
funcionamiento de los puntos de contacto del Codex y de los comités nacionales del Codex. Se han llevado a
cabo otras iniciativas mas para reforzar los aspectos de la infraestructura del control de alimentos, en
particular la capacidad de laboratorio, el examen de la legislacion nacional y la orientacion sobre mejoras,
capacitacion en la inspeccion de alimentos y principios de evaluacion de riesgos, asi como mejora de las
normas en plazas de mercado.

56. También se hizo referencia expresa al anteproyecto de la FAO para potenciar la creacion de
capacidad a nivel nacional del Codex, reglamentacion de alimentos y armonizaciéon de las normas
alimentarias internacionales para las Islas Cook, Fiji, Samoa, Tonga y Vanuatu. Ademas, se informo al
Comité de la Consulta FAO/OMS/SPC sobre inocuidad y calidad de los alimentos, que tendra lugar en Fiji
del 11 al 15 de noviembre de 2002.

57. El Comité Coordinador observd que recientemente se habia presentado al Comité sobre OTC un
documento acerca de “la creacion de capacidad para normas y reglamentos alimentarios”, y que también se
presentara en la proxima reunion del Comité sobre MSF.

58. El Comité Coordinador se felicitd del informe sobre las actividades de la FAO y la OMS acerca de la
creacion de capacidad, y expres6 su constante apoyo para ayudar a los paises en desarrollo a reforzar los
sistemas nacionales de control de alimentos y su participacion en las actividades del Codex. El Fondo
Fiduciario de la OMS se contemplé como un mecanismo importante para alcanzar algunos de esos objetivos.

59. Para una creacion eficaz de capacidad a nivel nacional, se subrayé la importancia de una mayor
colaboracion y comunicacion entre las organizaciones internacionales como la FAO y la OMS. Lo que
también se considerd importante para asegurar una comunicacion eficaz entre organizaciones internacionales
y nacionales. Se considerd que iniciativas del tipo del Marco Conjunto FAO/OMS/OIE/OMC/Banco
Mundial para la creacion de capacidad en materias relacionadas con el Acuerdo sobre MSF constituian un
paso positivo para asegurar una mejor coordinacion de las actividades dentro de cada pais.

60. Ademas de la labor desarrollada por la FAO y la OMS, recalcaron el compromiso y contribucion de
muchos Estados Miembros de proporcionar asistencia técnica a los paises en desarrollo, haciéndose
referencia a una serie de actividades especificas de creacion de capacidad que se estan llevando a cabo. Se
hicieron ofertas para compartir informacion procedente de esas actividades con la FAO/OMS, segin
procediera.

61. Se recomendd que las actividades de creacion de capacidad refuercen la capacidad nacional y
regional ademas de procurar que los paises en desarrollo puedan intervenir con sus aportaciones en la escena
internacional. El Observador de Consumers International sefiald que las asociaciones de consumidores
podrian desempefiar una funcion importante para reforzar los sistemas nacionales de control de alimentos y
promover la sensibilizacion respecto del valor del Codex, e instdo a que se les invite a participar en esas
actividades de creacion de capacidad.

DATOS E INFORMES SOBRE CUESTIONES DE CONTROL E INOCUIDAD DE LOS
ALIMENTOS, INCLUIDAS LAS NORMAS DEL CODEX (Tema 8 del programa)™

62. El Comité Coordinador sefiald que los comités de coordinacion suelen examinar temas relativos a la
armonizacion de la legislacion alimentaria, especialmente dentro de la perspectiva de los sistemas de
integracion econdémica, control de los alimentos, asuntos de exportaciones/importaciones y actividades de
capacitacion pertinentes, con el fin de fomentar el intercambio de informacién y cooperacion dentro de la
region. Los datos y los informes presentados en respuesta a la circular CL 2002/33-NASWP figuraban
contenidos en el documento CX/NASWP 02/8.

63. La delegacion de Australia hizo notar que una de sus principales reformas habia sido el completar la
transicion del Organismo de Australia-Nueva Zelandia sobre Alimentacion (ANZFA) a las Normas
Alimentarias de Australia-Nueva Zelandia (FSANZ). Este nuevo régimen incluia el establecimiento del

2 QObservaciones presentadas en respuesta a la circular CL 2002/33-NASWP por Australia, Canad4, Nueva Zelandia

y los Estados Unidos (CX/NASWP 02/8).
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Consejo Ministerial de Reglamentacion Alimentaria de Australia-Nueva Zelandia. También se sefiald que el
Codigo Comun de Normas Alimentarias Australia-Nueva Zelandia entrard en vigor el 20 de diciembre de
2002 y que dicho Codigo se convertira en la unica serie de normas alimentarias. Se informd también al
Comité de las actividades australianas para articular su respuesta a la propagacion a nivel mundial de las
encefalopatias espongiformes transmisibles (EET).

64. La delegacion del Canadé destacd las recientes iniciativas de legislacion alimentaria, en particular las
enmiendas al Organismo canadiense de Inspeccidn Alimentaria y Reglamentacion sobre Salud de los
Animales para que incluyeran disposiciones sobre identificacion del ganado vacuno; los esfuerzos de la
Agricultura y Agroalimentos del Canada a través de su nuevo marco de politica agraria para facilitar el
desarrollo inducido por la industria de sistemas de inocuidad de los alimentos; las iniciativas relativas a la
biotecnologia; y al desarrollo de medidas preventivas para respuestas de urgencia destinadas a proteger la
oferta alimentaria canadiense. También se pusieron de relieve las actividades del Punto de Contacto del
Codex para el Canada en asociacion con el Organismo canadiense de Inspeccion Alimentaria, incluido el
desarrollo de un programa del Codex para la capacitacion de jefes y miembros de las delegaciones
canadienses. También se sefialaron otras actividades de cooperacion.

65. La delegacion de Nueva Zelandia resumi6 las actividades del Organismo Alimentario de Nueva
Zelandia, que se cred oficialmente el 1 de julio de 2002 como 6rgano semiautonomo anexo al Ministerio de
Agricultura y Silvicultura. Se sefialé que este organismo agrupaba las funciones de regulacion alimentaria
del Ministerio de Sanidad y Ministerio de Agricultura y Silvicultura, y que era el responsable de una cartera
recién establecida, la de Ministro para la Inocuidad de los Alimentos. El Organismo neozelandés de
Inocuidad de los Alimentos seguiria estableciendo todas las normas de inocuidad de los alimentos para
Nueva Zelandia y también contribuiria a normas de etiquetado y composicion compartidas con Australia.
También se informo al Comité de los cambios legislativos nacionales en Nueva Zelandia en relacion con la
Ley de Compuestos Agricolas y Medicamentos Veterinarios de 1997, la Ley de Enmienda de la Industria
Lactea de 2000, la Ley de Reestructuracion de la Industria Lactea de 2001, y la Ley de Enmienda de los
Alimentos de 2002. También se puso de relieve la creacion del sistema comiin de establecimiento de normas
alimentarias con Australia.

66. La delegacion de los Estados Unidos de América sefialé que en enero de 2002 se firmo la Ley de
Consignaciones para la Defensa correspondientes al ejercicio economico de 2002, que incluia 328 millones
de dolares EE.UU. en fondos de urgencia para el Departamento estadounidense de Agricultura (USDA) con
el fin de proteger aun mas al publico reforzando los programas y los servicios esenciales relativos a
cuestiones de bioinocuidad. Ademas, Se pusieron de relieve las iniciativas reglamentarias de la
Administracion de Alimentos y Medicamentos de los Estados Unidos por lo que respecta a la prevencion del
bioterrorismo y a la aplicacion de las disposiciones de dicha prevencion y la ley de respuesta de 2002, en
particular las secciones relativas al registro de servicios alimentarios, establecimiento y mantenimiento de
datos, notificacion previa de los envios de alimentos importados y detencion administrativa.

PARTICIPACION DEL CONSUMIDOR EN EL ESTABLECIMIENTO DE NORMAS
ALIMENTARIAS EN EL CODEX Y A NIVEL NACIONAL (Tema 9 del programa)™*

67. En su 23° periodo de sesiones, la Comision del Codex Alimentarius propuso que los Comités
Coordinadores continuaran intercambiando experiencias sobre los medios de desarrollar las aportaciones de
los consumidores a los Comités Nacionales y Puntos de Contacto del Codex™. Los datos y los informes
presentados en respuesta a la CL 2002/33-NASWP figuran contenidos en el CX/NASWP 02/9. Se incluian
las respuestas a la lista de objetivos mensurables sobre participacion de los consumidores elaboradas por la
Comision del Codex Alimentarius.

68. La delegacion de Australia sefialdé que, aunque la participacion de consumidores y otras partes
interesadas habia aumentado en estos Ultimos afios, se necesitarian mas esfuerzos para promover dicha
participacion. Se sefialdo que los esfuerzos para favorecer esa participacion incluian el establecimiento del
Comité Nacional del Codex y el sitio web desarrollado e introducido por el Codex de Australia.

2 Observaciones presentadas en respuesta a la circular CL 2002/33-NASWP por Australia, Canada, Nueva Zelandia,

Estados Unidos y Union Internacional de Consumidores (CX/NASWP 02/9).
%5 ALINORM 99/37, pérrs. 109-110.
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69. La delegacion del Canada declardé que en su pais existia un amplio proceso de consulta en el que
participaban diferentes grupos de interesados seglin la materia de que se tratase por el Comité especifico del
Codex. Se sefiald que, a pesar de la amplia divulgacion de los materiales del Codex, la retroinformacion
procedente de la asociacion de consumidores en particular era muy escasa salvo en las cuestiones relativas al
etiquetado de alimentos. Los grupos del sector industrial aportaban por lo general algo mas sobre cuestiones
de importancia sectorial.

70.  La delegacion de Nueva Zelandia mencionod su programa sobre la participacion de los consumidores
en el establecimiento de normas alimentarias a nivel del Codex y nacional, y se refiri6 a los esfuerzos que se
desplegaban para involucrar a los paises maori y de las islas del Pacifico en el proceso de consulta. Se sefiald
que la estrategia nacional del Codex se habia publicado recientemente y que, aunque Nueva Zelandia no
cuenta con un Comité Nacional del Codex, tiene procesos bien establecidos de consulta y comunicacion con
otros organismos del gobierno, los consumidores, el sector industrial y otras partes interesadas.

71.  La delegacion de los Estados Unidos de América hizo notar que su programa sobre participacion de
los consumidores en el Codex se distinguia de la organizacion de actividades asumidas en virtud de los
objetivos mensurables. Se manifestd que los Estados Unidos de América fomentaban una amplia
participacion de sus organizaciones no gubernamentales, incluidas las de consumidores, en los procesos del
Codex. Se sefiald que la aparente reduccion en la participacion de los consumidores y de otras
organizaciones en la delegacion de los Estados Unidos de América se debia en parte al aumento de la
participacion de estos grupos en las delegaciones de otras organizaciones internacionales.

72.  Las delegaciones de Samoa y Tonga advirtieron también de que en sus paises se habian creado
comités nacionales del Codex.

73.  El representante de la Consumers International presentd informacion actualizada y las conclusiones
claves de una encuesta que llevdo a cabo en 2002, y sefiald que los resultados de la misma contenian
conclusiones de signo tanto positivo como negativo sobre la participacion de los consumidores en el Codex a
nivel nacional. También expresé su preocupacion por las propuestas de excluir a las asociaciones de
consumidores de participar en reuniones nacionales y demads labor consistente en elaborar posturas
nacionales cuando también aquéllas representasen a una OING en una reunion del Codex. A la vista de estas
conclusiones, el Representante formuld varias recomendaciones y sugerencias, entre ellas la posibilidad de
constituir un grupo de redaccion encargado de elaborar directrices para potenciar la participacion de los
consumidores en las actividades del Codex que se desarrollan en la region, proporcionando una informacion
retrospectiva a las asociaciones de consumidores después de las reuniones del Codex, financiando la
participacion en las delegaciones nacionales y demas actividades especificas que los gobiernos nacionales
emprendieren para incrementar la intervencion de los consumidores.

74.  El Comité advirti6 de la utilidad de la informacién proporcionada por la Consumers International y
sugirié que las mejoras en cuanto a la participacion de los consumidores en las actividades del Codex en la
region tal vez necesitan ser examinadas en primera instancia a través del Plan Estratégico del Comité, en el
entendimiento de que la elaboracion de directrices especificas podria entonces llevarse a cabo en una reunion
futura.

PLAN ESTRATEGICO PARA EL COMITE COORDINADOR DE AMERICA DEL NORTE Y EL
PACIFICO SUDOCCIDENTAL (Tema 10 del programa)*®

75.  La Secretaria canadiense, en su calidad de Coordinadora para las Regiones, habia preparado un
documento de debate sobre la necesidad y el contenido de un plan estratégico para el Comité Coordinador
que le permitiera ser mas eficaz a la hora de desempefiar su mandato seglin lo establecido en el Manual de
Procedimiento. La idea de un plan estratégico de este tipo tendria en cuenta el entorno variable en que actiia
el Codex, sobre todo la creciente movilidad de las poblaciones y la complejidad de las cuestiones planteadas
por la inocuidad de los alimentos. La Secretaria canadiense observo que cualquier plan estratégico para el
Comité Coordinador tendria que guardar coherencia con el Marco Estratégico general aprobado por la
Comision en su 24° periodo de sesiones.

26 CX/NASWP 02/10.
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76.  El Comité Coordinador apoy6 de lleno las propuestas contenidas en el documento, pero insistio en
que la elaboracion de un plan estratégico regional deberia tener en cuenta el resultado de la Evaluacion
Conjunta FAO/OMS del Codex ademds del Marco Estratégico del Codex. En particular el Comité
Coordinador acord6 que:

e tendrian que tenerse en cuenta las opiniones de todos los Miembros del Comité Coordinador al
elaborar dicho plan;

e habria que crear un grupo electronico de redaccion para elaborar el plan;
el plan comprenderia actividades de interés para todos los paises de la region y tendria que
identificar una subserie de actividades relativas a la creacion de capacidad; aplicacion del Fondo
Fiduciario para los paises en desarrollo de las regiones y refuerzo de la labor del Codex tanto a
nivel nacional como regional por parte de los paises de esas regiones e incluir la intervencion de los
consumidores y otras partes interesadas; y

e ¢l plan inicial deberia ser de duracion limitada, tal vez 3-5 afios, y estaria supeditado a la
evaluacion y examen en cada reunion posterior del Comité Coordinador.

77.  El Comité Coordinador invit6 al Canada a dirigir la primera fase de elaboracion del plan estratégico
poniéndose en contacto con todos los Estados Miembros de las regiones. Se convino, no obstante, en que la
primera fase de redaccion del plan deberia aguardar al resultado de la Evaluacion del Codex. También se
apunt6 que deberia también tenerse en cuenta la labor inicial que estd emprendiendo el Comité Coordinador
para América Latina y el Caribe.

DESIGNACION DEL COORDINADOR (Tema 11 del programa)®’

78. A propuesta de la delegacion del Canada, el Comité Coordinador propuso por unanimidad que se
nombrara a Samoa siguiente Coordinador para las Regiones de América del Norte y el Pacifico
Sudoccidental, con sujecion a la confirmacion de la aceptacion de la candidatura por el Gobierno de Samoa.
Varios Estados Miembros expresaron su buena disposicion a apoyar a Samoa en su funcion de Coordinador
para las Regiones. El Secretario de la Comision del Codex Alimentarius hizo referencia también al Articulo
XI1.2 sobre asignaciones de fondos para gastos en relacion con la celebracion de reuniones del Comité
Coordinador.

FECHA Y LUGAR DE LA SIGUIENTE REUNION (Tema 12 del programa)

79. El Comité Coordinador qued6 informado de que se comunicarian a los miembros los arreglos para la
siguiente reunion una vez nombrado el Coordinador por la Comision en su 26° periodo de sesiones.

7 CX/NASWP 02/11.
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